TERMO DE FOMENTO N°47/2021 QUE
CELEBRAM ENTRE SI O MUNICiPIO DE
MANGA E A FUNDACAO HOSPITALAR
DE AMPARO AO HOMEM DO CAMPO.

O Municipio de MANGA inscrito sob CNPJ n°. 18.270.447/0001-46, com enderego
situado na Praga Coronel Bembém, 1477, Centro, CEP. 39460-000, tel. (38) 3615-2112,
neste ato representado por seu Prefeito Anastacio Guedes Saraiva, CPF: n°
000.984.126-12 e Carteira de Identidade n° M-8. 824-120/SSP-MG, doravante
denominado CONCEDENTE, e a FUNDACAO HOSPITALAR DE AMPARO AO
HOMEM DO CAMPO, inscrita sob o CNPJ n°18. 892.141/0001-21, situada na
Avenida Tiradentes, n° 526, centro de Manga/MG, neste ato representado por seu
Presidente, o Sr. Edilson da Silva Pinto, portador da Carteira de Identidade n°® M-
3.980.177 e inscrito sob o CPF n° 739.866.406-06, residente e domiciliado nesta cidade,
resolvem celebrar o presente TERMO DE FOMENTO, observadas as disposigdes
contidas na legislagdo em vigor, em especial a Lei Complementar n® 101, de 04 de maio
de 2000, na correspondente Lei de Diretrizes Orgamentarias e Lei Orgamentaria Anual,
na Lei n° 13.019/2014 e no que couber a Lei n° 8.666/93 ¢ suas alteragdes, mediante as

clausulas e condigdes que se seguem:

CLASULA PRIMEIRA - DO OBJETO

1.1- O presente termo de colaboragdo/fomento tem por objeto o repasse de recurso financeiro
oriundo de Emenda Impositiva cujo objetivo é custear a aquisi¢io de medicamentos
distribuigdo gratuita para a farmacia basica e a realizagdo de exames médicos.

1.2- Nao poderdo ser destinados recursos para atender as despesas vedadas pela respectiva Lei
de Diretrizes Orgamentarias.

1.3-E vedada a execugio de atividades que tenham por objeto e/ou envolvam, incluam, direta ou

indiretamente:

I- Delegagdo das fungdes de regulagdo, fiscalizagdo, do exercicio do poder de policia ou

de outras atividades exclusivas do Estado;

1I- Prestagao de Servigos ou de atividades cujo destinatario seja o aparelho administrativo

do Estado;



CLAUSULA SEGUNDA — DAS OBRIGACOES
2.1- Sdo obrigagdes dos participes:

I- DA ADMINISTRACAO PUBLICA MUNICIPAL:

a) Fornecer manuais de prestagdo de contas as organizagdes da sociedade civil por
ocasido da celebragdo de parcerias, informando-o previamente ¢ publicando em meios
oficiais de comunicagdo as referidas organizagdes eventuais alteragdes no seu conteudo;
b) Emitir relatorio de monitoramento e avaliagio da parceria e o submeter a
comissdo de monitoramento e avaliagio designada, que o homologara,
independentemente de obrigatoriedade de apresentagdo da prestacdo de contas devida
pela organizagdo da sociedade civil;

c) Realizar, nas parcerias com vigéncia superior a 01 (um) ano, pesquisa de
satisfagdo com os beneficiarios do plano de trabalho e do cumprimento dos objetivos
pactuados, bem como na reorientagdo e no ajuste das metas e atividades definidas;

d) Liberar os recursos por meio da transferéncia eletronica e em obediéncia ao
cronograma de desembolso, que guardara consonancia com as metas, fases ou etapas de
execugdo do objeto do termo de colaboragdo ou fomento;

e) Promover o monitoramento e a avaliagdo do cumprimento do objeto da parceria;
f) Na hipotese de o gestor da parceria deixar de ser agente publico ou ser lotado em
outro orgdo ou entidade, o administrador publico devera designar novo gestor,
assumindo, enquanto isso ndo ocorrer, todas as obrigagdes do gestor com as respectivas
responsabilidades;

g) Viabilizar o acompanhamento dos processos de liberagdo de recurso;

h) Divulgar pela internet os meios de representagdo sobre a aplicagdo irregular dos
recursos envolvidos na parceria;

i) Instaurar tomada de contas antes do término da parceria, ante a constatagido de

evidéncias de irregularidades na execugdo do objeto da parceria;

11 - DA ORGANIZACAO DA SOCIEDADE CIVIL:

a) Manter escritura¢do contabil regular;
b) Prestar contas dos recursos recebidos por meio deste termo de
fomento/colaboragio;
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G2l adAarGa-sire
mediante deposito/transferéncia eletronica sujeita a identificagdo do beneficiario final e
a obrigatoriedade de depodsito em sua conta bancaria especifica: Agéncia 0945-8, Conta
Corrente:17.842-X Banco do Brasil, que sera pago conforme disponibilidade

financeira da  concedente, concorrendo a  dotagdo  orgamentaria  n°

05.02.01.10.302.4003.2406-33504300.102 ficha 0377- Subvencdes sociais.

CLAUSULA QUARTA - DA TRANSFERENCIA E DA APLICACAO DOS
RECURSOS

4.1- A ADMINISTRACAO PUBLICA MUNICIPAL transferira os recursos em favor
da ORGANIZACAO DA SOCIEDADE CIVIL, conforme o cronograma de desembolso
contido no plano de trabalho.

4.2 - E obrigatéria a aplicacdo de recursos deste termo de colaboragdo/fomento,
enquanto ndo utilizados, em caderneta de poupanga de institui¢do financeira oficial, se a
previsdo do seu uso for igual ou superior a um més; ou em fundo de aplicagdo financeira
de curto prazo, ou operagdo de mercado aberto lastreada em titulo da divida publica
federal, quando da sua utilizag@o estiver prevista para prazos menores.

4.3 - Os rendimentos das aplicagdes financeiras serdo, obrigatoriamente, aplicados no
objeto deste termo de colaboragdo/fomento ou da transferéncia, estando sujeitos as
mesmas condi¢des de prestagdo de contas exigidos para os recursos transferidos.

4.4- As parcelas dos recursos transferidos no ambito da parceria ndo serdo liberadas e
ficardo retidas nos seguintes casos:

I - Quando houver evidéncias de irregularidade na aplicagdo de parcela anteriormente
recebida;

II - Quando constatado desvio de finalidade na aplicagdo dos recursos ou o
inadimplemento da organizagdo da sociedade civil em relagdo as obrigagdes
estabelecidas no termo de colaboragido/fomento;

III-Quando a organizagdo da sociedade civil deixar de adotar sem justificativa
suficiente as medidas saneadoras apontadas pela administragdo publica ou pelos orgdos
de controle interno ou externo;

4.5- Por ocasido da conclusdo, denincia, rescisdo ou extingdo da parceria, os saldos
financeiros remanescentes, inclusive os provenientes das receitas, obtidas das aplicagdes

financeiras realizadas, serdo devolvidos a administragdo publica no prazo improrrogavel
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admitidas  prorrogagdes do prazo de vigéncia do presente termo de
fomento/colaboragio.

6.3- Caso haja atraso na liberagdo dos recursos financeiros, a ADMINISTRACAO
PUBLICA MUNICIPAL promovera a organizagio do prazo de vigéncia do presente
termo de colaboragio/fomento, independentemente de proposta da ORGANIZACAO
DA SOCIEDADE CIVIL, limitado o prazo de prorrogagdo ao exato periodo do atraso
verificado.

6.4- Toda e qualquer prorrogagio, inclusive a referida no item anterior, devera ser
formalizada através de termo aditivo, a ser celebrado pelos participes antes do término

de vigéncia do termo de colaboragdo/fomento ou da ultima dilagdo de prazo.

CLAUSULA SETIMA- DO MONITORAMENTO, DO ACOMPANHAMENTO E
DA FISCALIZACAO

7.1- O relatorio técnico que se refere o art. 59, da Lei n® 13.019/2014, sem prejuizo de
outros elementos devera conter:

I- Da descrigdo sumaria das atividades e metas estabelecidas;

II- Da analise das atividades realizadas, do cumprimento das metas € dos impactos do
beneficio social obtido em razdo da execugdo do objeto até o periodo, com base nos
indicadores estabelecidos e aprovados no plano de trabalho;

I11-Valores efetivamente transferidos pela administragdo publica;

IV-Analise dos documentos comprobatorios das despesas apresentados pela
organizagdo da sociedade civil na prestagdo de contas, quando ndo for comprovado o
alcance das metas e resultados estabelecidos no respectivo termo de
colaboragdo/fomento;

V- Da analise de eventuais auditorias realizadas pelos controles interno e externo, no
ambito da fiscalizacdo preventiva, bem como de suas conclusdes e medidas que
tomaram em decorréncia dessas auditorias;

7.2- Na hipotese de inexecugdo por culpa exclusiva da sociedade civil, a administragio
pubica podera, exclusivamente para assegurar o atendimento de servigos essenciais a
populagdo, por ato proprio e independentemente de autorizagdo judicial, a fim de

realizar ou manter execugdo das metas ou atividddes pactuadas;




I- Retomar os bens publicos em poder da organizagdo da sociedade civil parceira,
qualquer que tenha sido a modalidade ou titulo que concedeu direitos de uso de tais
bens;

II-Assumir a responsabilidade pela execugdo do restante do objeto previsto no plano de
trabalho, no caso de paralisacdo, de modo a efetivar sua descontinuidade, devendo ser
constada na prestagdo de contas o que foi executado pela organizagdo da sociedade civil

até 0 momento em que a administragdo assumiu essas responsabilidades;
CLAUSULA OITAVA - DA PRESTACAO DE CONTAS

8.1- A prestagdo de contas apresentada pela organizagdo da sociedade civil devera
conter elementos que permitam ao gestor avaliar o andamento ou concluir que seu
objeto foi executado, conforme pactuado com a descrigdo pormenorizada das atividades
realizadas e a comprovagdo do alcance das metas e dos resultados esperados, até o
periodo de que trata a prestagdo de contas, a exemplo, dentre outros, das seguintes
informacdes e documentos:

I - Extrato da conta bancaria especifica;

Il - Notas e comprovantes fiscais, inclusive recibos com data do documento, valor,
dados da organizagdo da sociedade civil e numero do instrumento da parceria;

II - Comprovante do recolhimento do saldo da conta bancaria especifica, quando
houver;

IV- Material comprobatorio do cumprimento do objeto em fotos, videos ou outros
suportes;

V - Relagdo de bens adquiridos, produzidos ou construidos, quando for o caso, e

VI - Lista de presenga do pessoal treinado ou capacitado, quando for o caso;

VII - Publicidades realizadas;

§1° Serdo glosados valores relacionados a metas e resultados descumpridos sem
justificativa suficiente;

§2° A organizagdo da sociedade civil prestara contas da boa e regular aplicagdo dos
recursos recebidos no prazo de até 90 (noventa) dias a partir do término da vigéncia da
parceria ou final de cada exercicio, se a duragdo da parceria exceder um ano;

8.2- A prestagdo de contas relativa a execugdo do termo de colaboragdo/fomento dar-se-
a mediante analise dos documentos previstod\no plano de trabalho, bem como dos
seguintes relatorios:

- -




I - Relatorio da visita técnica in loco realizada durante a execugdo da parceria;

II - Relatorio técnico de monitoramento e avaliagdo, homologado pela comissdo de
monitoramento e avaliagdo designada, sobre a conformidade do cumprimento do objeto
¢ os resultados alcangados durante a execugdo do termo de colaboragdo/fomento;

8.4 - Os pareceres técnicos do gestor acerca da prestagdo de contas, de que trata o art.
67, da Let n° 13.019/2014, deverdo conter analise de eficacia e de efetividade das agdes
quanto:

I - Os resultados ja alcangados e seus beneficios;

II - Os impactos econdémicos ou sociais;

III - A possibilidade de sustentabilidade das ag¢des apos a conclusdo do objeto pactuado;,
8.5 - A manifestagdo conclusiva sobre a prestagdo de contas pela administragdo publica
observara os prazos previstos na Lei n° 13.019 de 2014, devendo concluir,
alternativamente, pela:

I- Aprovacdo da prestagdo de contas;

II - Aprovagdo da prestagdo de contas com ressalva, ou

III - Rejeigdo da prestagdo de contas e determinagdo imediata instauragdo de tomada de
contas especial;

8.6 - Constatada irregularidade ou omissdo na prestagdo de contas, sera concedido prazo
para a organizagdo da sociedade civil sanar a irregularidade ou cumprir a obrigagéo.

§1°- O prazo referido no caput ¢ limitado a 45 (quarenta e cinco) dias por notificagdo,
prorrogavel, no maximo, por igual periodo, dentro do prazo que a administragdo publica
possui para analisar e decidir sobre a prestagdo de contas e comprovagdo dos resultados.
§2°- Transcorrido o prazo para saneamento da irregularidade ou da omissdo, ndo
havendo o saneamento a autoridade administrativa competente, sob pena de
responsabilidade solidaria, devera adotar as providéncias para apuragdo dos fatos,
identificagdo dos responsaveis, quantificagdo do dano e obtengdo do ressarcimento, nos
termos da legislagdo vigente.

8.7 - A administragdo publica apreciara a prestagdo de contas final apresentada, no
prazo de até¢ 150 (cento e cinquenta) dias, contados da data de seu recebimento ou do
cumprimento de diligéncia por ela determinada, prorrogavel justificadamente por igual
periodo.

Paragrafo tunico: O transcurso do prazo definido nos termos do caput sem que as

contas tenham sido apreciadas:
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processo, prazo de 10 (dez) dias da abertura de vista, podendo reabilitagdo ser requerida
apos 2 (dois) anos de aplicagdo da penalidade.

10.2- Prescreve em 05 (cinco) anos, contados a partir da data de apresentacdo da
prestagdo de contas, a aplicagdo de penalidade decorrente de infragdo relacionada a
execugdo da parceria.

10.3-A prescrigdo sera interrompida com a edigdo de ato administrativo voltado a

apuragdo de infragéo.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA- DOS BENS REMANESCENTES

11.1- Para os fins deste ajuste, consideram-se bens remanescentes os de natureza
permanente adquiridos com recursos financeiros envolvidos na parceria, necessarios a
consecugdo do objeto, mas que eles ndo se incorporam.

11.2.- Para os fins deste termo de fomento/colaboragdo, equiparam-se a bens
remanescentes os bens e equipamentos eventualmente adquiridos, transformados ou
construidos com os recursos aplicados em razdo deste termo de fomento/colaboragio.
11.3- Os bens remanescentes serdo de propriedade d organizagdo da sociedade civil e
gravados com clausula de inalienabilidade, devendo a organizagdo de a sociedade civil
formalizar promessa de transferéncia da propriedade a administragdo publica, na
hipotese de sua extingdo.

11.4- Os bens remanescentes adquiridos com recursos transferidos poderio, a critério do
administrador publico, ser doada a outra organizagdo da sociedade civil que se proponha
a fim igual ou semelhante ao da organizagdo donataria, quando, apds a consecugio do

objeto, ndo forem necessarios para assegurar a continuidade do objeto pactuado.
CLAUSULA DECIMA SEGUNDA-DA DENUNCIA E DA RESCISAO

12.1- O presente termo de fomento/colaboragdo podera ser:

I- Denunciado a qualquer tempo, ficando os participes responsaveis somente pelas
obrigagdes e auferindo as vantagens do tempo em que participaram voluntariamente da
avenga, respeitado o prazo minimo de 60 (sessenta) dias de antecedéncia para a
publicidade desta intengdo;

II-Rescindido, independente de prévia ndtificagdo ou interpelagdo judicial ou

extrajudicial, nas seguintes hipoteses:

»
-



a) Utilizagdo dos recursos em desacordo com o plano de trabalho;

b) Inadimplemento de quaisquer clausulas pactuadas;
c) Constatagdo, a qualquer tempo, de falsidade, incorre¢do em qualquer documento

apresentado; e
d) Verificagdo da ocorréncia de qualquer circunstincia que enseja a instauragdo de

Tomada de Contas Especial;

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA-PUBLICIDADE

13.1 - A eficacia do presente termo de fomento/colaboragdo ou dos aditamentos que
impliquem alteragdo ou ampliagdo da execugdo do objeto descrito neste instrumento,
fica condicionada a publicag@o do respectivo extrato no Diario Oficial, a qual devera ser
providenciada pela administragdo publica no prazo de 20 (vinte) dias a contar da

respectiva assinatura.

CLAUSULA DECIMA QUARTA- DAS CONDICOES GERAIS

14.1- Acordamos participes, ainda, em estabelecer as seguintes condigdes:

I- As comunicagdes relativas a este termo serdo remetidas por correspondéncia ou fax e
serdo consideradas regularmente efetuadas quando comprovado o recebimento;

II- As mensagens ¢ documentos resultantes da transmissdo via faz, ndo poderdo se
constituir em pegas de processo, e os respectivos originais deverdo ser encaminhados no
prazo de 05 (cinco) dias;

ITI- As reunides entre os representantes credenciados pelos participes, bem como
quaisquer ocorréncias que possam ter implicagdes neste termo, serdo aceitas somente se

registradas em ata ou relatorios circunstanciados;

CLAUSULA DECIMA QUINTA- DO FORO

15.1 - Sera competente para dirimir as controvérsias decorrentes deste termo de
fomento/colaboragdo, que ndo possam ser resolvidas pela via administrativa, o foro da
Comarca de Manga — MG, com renuncia expressa a outros, por mais privilegiados que
forem.

15.2- E, por assim estarem plenamente acordados, os participes obrigam-se ao total ¢

irrgpunciavel cumprimento dos termos do prgsente instrumento, o qual lido e achado
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